Bogisich Oseink Buzgosaga (1888) - Kdjoni:
Cantionale Catholicum (1719)
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1. Di<csérdSi-on Ud=vo-zi -13d, J6 pisz-to - rod,
2.Himnuszt mondj ¢ -gész szi-ved-del, Szod-dui ugy sem

Y - -

4 Y
B ———————— pe - e + <

hi s - ; -16d, Ald-ja han-gos & - ne - ked.
er - he-ted el, Mél-ton nem di - csér- he - ted.
3. Nagy dologrol sz6l az ének:
Elet €16 kutfejénck,
A Kenyérnek hédolunk.
4. Estelén a bucsutornak,
A tuzenket apostolnak
Mit kiosztott Krisztusunk,

T Y — (S. Hangosan lit fonnesengjen
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Magyar Cantionale (XVIl. s2.) - Szentmihalv::

Enekeskonyv (1798)
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1. Ald -jad em-bher e nogy J6 - dat,
2. It az Js-ten gazdag- sd - ga,
i 1'-" $ - - { - . ' b 4 :l
g! e —— . clﬁ — i—
Ke - nyér-szin-ben Meg-vil-td - dat,
Bi -nos  lel -kek nagy valtsa - ga.
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C O SR T A, T
Itt je -lenvanszenttesté-vel, é-desJé - zus,
A Minden j6 - hak nagy bdsége, ¢&-desJé - zus,
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Je - len vagyon szent véré- vel, aldott Jé - zus.

Cyarlo szi-vek ¢ -rdssé -ge, di<dottJé - zus

3. I az égnek megnyitoja. — Kegy ciemnek meghozgja -
gesz vildg driga dija édes Jézus, — Az Istennek orok Iia,
ldott Jézus.

4. Itt lelkiinknek orvosldia. - Bus sziviinknek viditdja. —
rejtezett kenyerszinben, édes Jézus, -- Az oltdri nagy Szent-
cgben. dldott Jézus.

S. Ember, higgy az Ur szavinak, — Csalhatatlan mondasd-
nak, -Teste étel, azt tanitja, édes Jézus, ~ Vére ital. bizonyitja,
ildott Jézus.

6. Nem emiéke szent testének, — Nem csak jele szent vére-
nek, - Igaz teste ez, ugy mondi, édes Jézus, - Es vérének
ayilvan valld, didott Jézus.

7. Itt van tehdt istensége, — S evvel egyiitt embersége, —
‘.erésunket meghaligatja, édes Jézus, — Es biniinket meg-
wocsdtja, aldott Jézus.

8. Kérjiik, adja rink dlddsit, — Irgalminak kutforrdsat, —
fegyen vellnk a végdran, édes Jézus, — S lidvozitsen holtunk
‘tdn, dldott Jézus,

Ez nagy szentségvaidban, Lzt i madjuk legjonoan,

1.
_p_ 2. le-len van itt test €3 vér. Mindenkincesel =z fel-ér.
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Melyet Jé - zus nekiink hagy:m T;s-umemum -
Ha ei-hagyjuk veétke - in - ket, Minden jot i
8. Allj mellettiink, nagy Isten,
Titkos kenyér szinében,
Légy irgaimas és meghallgass
Minden inségben,
93 4. Hdboritdl oltaimazz,
Hiveidnek irgaimazz,
Betegséget, éhinséget
Tollink tivoztass,
5. Tebenned van reményiink,
Eletiink és épségiink.
Egyediil csak Téged kériink,
Légy segitségiink.
‘6. Add, hogy készen lehesstink,
Boldog halilt érhessiink.
E vildgbdl ha kiszdlitsz,
Véled lehessink.

ban,
- ger.

Zsasskovszky Endre — Tarkédnyi 8éla
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1. Egbdl szdilott szent kenyér, Ertunk ontott driga veér:
h2. Véghetet - len Is - ten-ség, Szere - 10 nagy kegyesseg!
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Hit - tel dldunk és i-madunk, bdr az el -me {6} nem er.
Az ol-ti-ronvelink aldjon Té-ge deta f6id saz ég.

3. O mennyei seregek!
Vellink egyesiljetek;
Tiszta lelkek, az Istcnnek
Irgalmardl zengjetck.

4. Nap, hold s fényes csillagok
Imaddsagra gyuljatok:

Hitlink fAove At diceiviae



5. Legyen egy sziv, egy lélek
Azokban, kik dicsérnek,
O nagy Isten! e szentségben
Nyerjek meg, mit remélnek.

Reménységiink csak te vagy,
Jézus, kériink, el ne hagyj:

Legy vezériink, s hogy célt érjiink,
Orszigodba befogadi.
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Zsasskovszky: Enektar (1855) - Amade Ldszlo

3. A keresztfin haldokolvan rejlett csak az Istenség:
Itt elrejtve ¢s elfedve Istenség ¢s emberség.
Boruljunk le, stb.

4. Orvossigdt, tisztuldsit lelkiink itt feltaldlja:

E nagy Szentség az fidvosség boséges kitforrdsa.

Boruljunk le, stb. ‘

Szelid Bardny! a kereszt{an aldozatunk te iettél,

Es eziltal szent Atvaddal nekiink békét szerezicl

Boruljunk le, stb.

Jézus vére, lelkiink bére, az oltiron mdr nem hull

A keresztfa dldozatja itten mégis megijul.

Boruljunk le, stb.
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Testswr, tit - kos mély Seentség, Lebo - rul - va. W
p Ennél tdb-bet ki ad -na? Nincsmdd benne. o ° T
ya t——t T — - — ség. Kenyér és bor-szinben el - mjte-zett em-ber-
W= > re—— —— — a fin. Testi gyarlo-signak  homalya-val ta - kar-
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Ittvan Is-ten s em-ber - tcg. Vég-he-tet-len T —— . R — —
2 ¢ - gi Jo - g, A tel- jesSzent- v A -
£ rz; e gl, nagy’ 2 - c‘I abamis ség, No-ha itt nem lit - hat. meg nem ta - pasz-
; Fo—t 3 3 g a van. Itt em-be-ri  tes - (Tcd e - 16-link el-
» ua T ¥ r ' = e ﬁl } " |
nagy Fol - ség Fol - dl - doz - va. ' — - +
i - o - sig Negy ‘logye] ; i tal -hat Az em-be -ri gyenge %
- ha m - be - ye - 3
3. Szent testével igy tdpldl, hogy ne drtson a haldl! rej - ted, Szi-nek a - latt gm .nfm : vign_
Mily kegyesség!
Szent vérével harmatoz, igy szelidit magdhoz 3. Noha szent Tamassal sebed helyét nem litom,
Ez Istenség. Uram, igaz hittel jelenléted megvallom.

- Szdllj le hozzdm, szent kenyér, j5jj, drtatlan driga Vér,
Szind lelkemet!

Bar hajlckom nem mélto, elég Téled csak egy sz,
Vedd szivemet.

Soha tébbé nem vétek, Jézusom. mar megtérek,
Légy kegyelmes!

Ne tekintsed ritsdgdt, vétkeimnek vaksigat,

O meg ne vess!

E vallasban tarts meg, szent szincdet add meg
Egben egvkor meglitnom.
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Bozoki Enekeskonyv (1797)
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2 Elménk fel nem f{og-hat - ja, De !311 to - sit 20-1i - ta - lak, Mint angya - fok, ki-van-lak.
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van itt je-len A ke-nyér-és bor szinben. 3. Angyaloknak tipldléka, jojj el ¢ szent Ostydban!

g 2 i - paz hu Mclg:'re Jé-zus ta- ni-ta. Jﬁ‘jj. kegyelem dradisa egy kiceinvke poharban!

7 $ o e s o= — = Tapldlj az Ur szent testével, itass omld dis vérével,

2 : Engedj mindig ndla lennem, 6 maradjon énbennern.

Bo - rul-junk le, és ret-teg-ve [-mad-juk ¢
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Fil - - get, Az Ol-td - i - szontsi-get.
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szentségben, L-des Jé - zus Té-ged szivem

) 2.0 lelkem, yemt Je-gve-sem, Mél-tin ki - ki

19 ==
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Bl T T 2 z
sze-res-sen,  Téged, Jé - zus. Mindcn kincset Y E-r6s hit-tel itt megvallunk, £ szentscgben
Mennyor-szagnak megnyi -t - ja.  E - hes lel - kink
s s S e— : e = N — T S
vgy ki-vin,  Té-ge - det én lel-kem var, Y “mi i -mé-dunk. Is- tc - nunknek ma-gasz -ta - lunk.
p megves-sen,  Csak Té - ge - det ke - res - sen, tap-1d - 16 - ja. Busszivunknek - or-vos-16 - ja
i e 4
B s e — : = 3. Elménk ezen csodélkozik,
u U. g = o ] . . - .
-2.E-des Jé - zus, E-des Jé - zus. Ertelmiink is dlmélkodik,

Hogy tested itt elrejtezik,

3. Maradj ndlam Kevéssé, tedd szivemet édessé, Uram Jézus. Kenyérszinbe 6ltozkadik.

Am tégy engem semmivé, csak szivem tedd Tieddé,

4. Te adtad ezt, hissziik, tudjuk,
Edes Jézus, édes Jézus. Szentirasban olvashatjuk,
4. Emberek és angyalok. most mind elGilljatok és a Jézust Azért kétség nélkiil valljuk,
Teljes szivvel dldjitok, jertek és imddjdtok Ambir szemmel nem lithatjuk.
Edes Jézust. édes Jézust. 5. Azért hozzdd folyamodunk,

Tiszta s2ivbol fohdszkodunk:
Aldj meg minket, ¢ Jézusunk!

129 Zsasskovszky: Enektdr (1855) — Szentmihaiyvi E szentségben kik imadunk.

Enekeskonyy (1798)

6. Dogvész, haldl el ne érjen,
o S : — \ Ehség, inség meg ne férjen,
Iﬁ:,,":?j'——’—L " e e— ~ — Vérontdsnak vége légyen,
Y7 1 Szent vagy, U - mm, szent vagy., Ellenségink megbékéljen.
2. Tér - det, fe - jet haj - tok, 7. Foldjeinknek adj boséget,
Tt ) St oy Emmr £ ot o, o) Gabonanknak kovérséget,
> 3 e e | Adj ezekhez egészséget,
Min- den f6-16tt szent  vagy. Jé-zus ke-nyér Hogy dldhasson érte néped.
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1. Ud-voz-légy Fel - ség, O - td - ri -szent -ség.
2= An- gya li & - tel, Ki-ben nincs mé- tely,
3. Tebenned remélek, 4 s
Szivembal szeretlck. m: ii':-o—i::ﬁ__!::ﬂ
Készebb vagyok meghalni. "Dri - -ga  ven - dég - segl O dré-ga mp kines,
Mint téged megbdntani. A O szép Jé- zu - sunk! Néveld e - rén - ket,
113 Zsasskovszky: Enektir (1855) — Sik Sindor stﬁd g jg ‘Ziz—ngg
A Biin-t6l meg-tisz - tits, Jo -ra fel - in - dits!
- — . — Hogyvi-sel -hes-sik Er - ted ter - hiin - ket!
) oo ) - b | ) g b 4 & d
E -des Jé-zus, nc-ked ¢é - lek. 3. Manndndl szentebb, aranyndl kincsebb,
Edes Jézusunk!
/. : Mo Orizz meg minket, bévitsd hitlinket,

+ e + + — —F + )4 T ’
@m:;:j:&r:ﬂ:ﬁ:g:jﬁ-_—é Hallgass benniinket!
o .. 1

E-des Jé-zus, ne-ked ha-lok, E - le-tem-ben, 4. Kik benned hisznek, jutalmat vesznek.
Driga Jézusunk!
L o ~ 1 -~ > » »
v —— Tt - Tarts meg hitben, szent reménységben
e = ?
gi:*‘—_*:‘ - Es szerelmedben!
ha-la-lom -ban. [ -des Je- Zus, ti-ed va 'g_\’Ok. s. Légycn ez néked kedves (Iicséret‘

Aldott Jézusunk!
Aldds az égnek, hirom személy nek.
Egy Istenségnek.



Kersch: Sursum Corda (1902) - Szenrmihalyi:
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Bozdki: Enekeskonyv (1797)
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1. Ud -véalégy Ol - ti - ri szentség! Cso-dd - |a - tos
P 2. Haszen-tek - nek nagy szi-vé - vel, Angya - lok-nak

-
) E— AT S ¢ 1 > o— ¢

- - %% i { 3 ¢ =D - 1 IAL gl
4 Al-dott légy, Jé-zus-nak  pi - ros szent vé - re. - 2 f A A
Mi bii-nos lel - kiinknek meg- or-vos- 16 - ja. szent is - ten -ség! Té-ged szivbsl mind i - md- dunk,

Jn = 4 2 e e e Jlingnyelve - vel Ko&szonthet-ne min-den 1€ - lek,
A s Ay *5!"! ===
B & v X TR 3 :

% O mily al -dott vagy. Ol-td - ri-szent- ség! .,01 ¢ i C t ey

A ni -tdro -na'trdnia'néldunk.(-”. o )
i T e e = e e e T = ﬂ ~ p Mélton tgy sem dicsérnének. szent Szakaa-men-tom!
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o An - gya-li dra - ga ven - dég - seg!

3. Udvizlégy, nagy Szentség. vildg viltsiga,
Emben nemzetnek f6 boldogsdga.
0, mily dldott vagy, stb.

4, (jdvézlégy. nagy Szentség, élet kitfGje,
Megért§ biindsnek tiszta flrddje.
O, mily dldott vagy, stb.

5. Udvbzlégy. nagy Szentség, csoddk csoddja!
Ehezd lelkiinknek édes manndja.
0. mily dldott vagy, stb.

6. Udvézlégy, nagy Szentség, lelkiink vendége!
Mennyei karoknak gyony oriisége.
O, mily dldott vagy, stb.

. Ontsd szivembe olajodat, égesd benne vildgodat;
Nagy Szentség! 6 térj be hozzim,
Mert szivem csak Téged kivén:
Udvozlégy, stb.

4. Eletinknek végorijin, hogy ne ejtsen meg a Sétin,
Te légy erds én gydmolom,
Mert csak ndlad az oltalom.
Udvozlégy, stb.
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Bogisich: (seink Buzgosiga (1888) — Sik Sdndor
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. - . ”o 3 - +
7. Dicséret, dicsGség Jézus testének, @ et : e o e o e e
Urokos imddds draga vérének. = - b W e e
0. mily dldott vagy. stb. A O U - ram, nemva-gyokén mél - 13,
P A . - 3 A ) 3 e ] |
e 3 ——— s — e e e ;
= 3 - A SR yoi v — i r— }n"" — E ’::nﬂj
e i kézirat (1804) - Kovdcs. : A S TR
D Egerszegi kezi E::xn :lzeskb)ﬂyvli 184‘:2:) Hogy hd -zam-ba  kdl - toz-ni légy jé, Mond-jad
=%  « — ——— S —— T 1 £ﬂ
=ce—= e
' s fé‘ — | ’ - b » AT 2 ™
Y7 U Pvoziégy.G dri - ga - 1 - tos nagy Szent-ség, csak egy szoval pe,—kemS meggyogyulaz én lel - kem.
» 2 Kegyes vol-til mennybéla - 14 - szal - la - ni, o B— = — : —
> e o e 1 et I I | M r e a ¢ it t ——— —
T 1 y swa | e 1 — — s 1 ? i
m b Y S
o ] vy i A . Ud-voz - légy, iid-vos-sé - 2
Hol je - len van'is - ten-ség és em - ber - ség. 1 légy, 0d-vs-sé-ges Os - tya,

Szent vé- re-detegy cseppig ki-on - ta - ni.
_Q ) o 1‘1 —+ lﬁit'l —- 1 ) = } $ T 'Q"l

Ké-riink ne hagyd hive-j - det, Biinre haj-l6 né-pe-i- det,
O ne es-sék hdt hi-d - ba Szenvedé-sed draga 4 - ra,

I > i R
< 2 e sres | 3 ) o 3 b 3 L a -
) b ) 4 b - _— & & —tl
-~ e e |
w - ©
Ha - nem ad-jad kegyelme-det. nagy Fol -  seg!
Ha - nema mi szegeny lclkiink ja - va - .

3. Mindnydjan, kik egyek vagyunk a hitben,
Imddunk és dldunk e nagy Szentségben,
Mint megvalté Isteniinket. ki taplilia mi lelkiinket.
Maradj veliink ¢s tidvozits benniinket.

n__2. Mert te vagy i -gaz Ud-vé - 2i - t§,
1 e e 3 r o= . 1 f ) ¢ ) 4 s
H l I ! ! ' l ’ F . = ¢ b ) ) i

B O,
Iz — Dom A venaeg ) o'y vy L

Is-ten tisz-ta 'A.ny-ja'-n'ak Fi- a, Mos-tan

L

Mind e vi -lig bi - ne-it tér-16. 1 - gaz
gL?Q*‘{}fffisiia_A’?;ﬁﬁ
L2

kenyérszinben ldt - lak,

| - gaz Is-ten, megval - lak.
Is - ten-nek egy Fi - a,

Ki keresztfin meg-ha - la.
4. Nagy Isten, téged dicsér leikem,
Dicséséget zenpedez szivem.
Lelkem a Szenthdromsagnak,
Felajinlom Uramnak.



Zsasskovszky Endre — Tdrkdnyi Béla

Y 1 zze -git ad - tad, 6 Jé - zus, U - rok sze-re -
g 2. Ir- gal-madban nem vizs-gal - tad A mi gyar-g -
e = e
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te-ted-nck  Ren-del-vén ¢  nagy Szent-s¢ - get

si -gun-kat Es el- le-ned ¢l - k6 - ve - tett
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Koudela Géza — Bangha Béla

1. GyG-ze -lem-ré]

e ¢ -ne -kel-jen = Nap-ke-let ¢és
f < Lgykor

ér-tiink tes - tet Bl -tott, Kisgyermek-ként

- » o |

™ T T
nap-nyugat. . Mil-li - 6 sziv osz-szecseng - jen,
JLj.su kozénk: A !ce-reul-l‘én Vé - re 6n“|-16tl

Y] ]
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Ma-gasz-tal -ja  az  U-rat!  Krisztus uj -ra
Vilt-si -gunk-nak ‘bé - re-ként. Mostaz ol -Jla't
“ L 1 I\ b

P e o e ) v X o —— |
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T L ,
fold-re szillort, Vin-dor-14 - sunk tir - sa lett;
, Gol-go - uil-j:in Uj-ra itt a - ga vér,
5 1 1

O-rokhd-la és i - md-dds Lé-gyena-zért ne-ved-nek.
El-t6-rol-vén a ke-resztfin Régi  a- d6s-sd -gun-kat.

S hogy haldlod szent emlékét mindennap megiilhessiik,
Hagytad ezt a nagy Szentséget, hogy magunkhoz vehessiik.
Csodalatos kincset adtdl, és koz6ttiink maradt4l,
Véghetetlen josigodért add, hogy mindig szeressiink.
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Mertsze- ret-te a vi-1i - got, Ke-nyérszin-be

D} ; 1
A l-do - zat az 1Is- ten- Bd-rdny, Krisztus tes- te
1

rej - te-zett.

2 kenyér, 1-2.Krisztus kenyér sbor szi - né -ben,
i
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Zsasskovszky: Enektir (1855) - prs peat t -
A Ur skirdly a  f6ld fe-lett: Forrassz eggyé
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1. Aldunk téged, 6 angyadi kenver. Viltaigunkart
Z. Kérunk té-ged, ir -galmas nagy Isten.dldj meg minket
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a - da-tott driga ber.

% s!hallgass meg kegye - sen Szentvagy, szentvagy, szentvagy.
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Te minden-nél szen-tebb vagy!® Légy il -dott e
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oy I o 1 1 L
T 1 I 1]
szentség-ben, Rejt-ve ke - nyér szf - né-ben.

3. Zugjon hat a hilaének,
Szilljon volgyon. tengeren:
A szeretet Istenének
Dicsdség és fidv legven!
Az egész fold legyen oltdr,
Virdg rajta a sziviink.
Minden dalunk zengé zsoltadr,
Tomijén illat a hitiink!
Krisztus, kenyér stb.

@ Istvin kirdly drva népe.
“13 Te is hajtsd meg homlokod,
Borulj térdre. sz6rd eiébe

Minden gondod. banatod!
A kereszt volt ezer éven
Reménységed oszlopa:
Most is Krisztus jele Iégyen
Jobb jovidnek ziloga:
Krisztus, kenyér sth.
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VALASZOS ZSOLTAR 115, 12—13. 15 és 16bc. 17—18 7b. tonus.

Valasz: Veszem az Udvosség kelyhét, * és az Ur nevét hivom
segitségul.
Vagy: Alleluja, alleluja, alleluja. 7. szam.
El6énekes: Az Urnak mit adhatnék, * mindazért, amit nékem adott?
Veszem az udvésség kelvhét, * és az Ur nevét hivom segitségul.
Hivek: Veszem az (dvosség kelyhét, * és az Ur nevét hivom
segitségil.
Vagy: Alleluja, alleluja, alleluja.
E: Draga dolog az Ur szine el6tt, * szentjei dicsg haldla.
Szolgad vagyok, Uram, és szolgalod gyermeke, * bilincseimet
szejjeltorted. v
H: Veszem az idv6sség kelyhét, * és az Ur nevét hivom segitségiil.
Vagy: Alleluja, alleluja, alleluja.
E: Bemutatom néked a dicséret dldozatdt, * és az Ur nevér hivom
seditségul.
Megadom az Urmnak, amit fogadtam, * egész népének szine elétt.
H: Veszem az idvosség kelyhét, * és az Ur nevét hivom segitségil.
Vagy: Alleluja, alleluja, alleluja.

llC 2,‘\1 bQJ\, .

VALASZOS ZSOLTAR 109, 1. 2. 3. 4 6y tOnus.

Valasz: Pap vagdy te mindorokké, * Melkizedek rendje szerint.
4bc. vers.
ElGénekes: igy'szdltaz Ur az én Uramhoz, T ,Jobbom feldl foglalj helyert,
* mig minden ellenségedet ldbad ala vetem zsamolyul.”
Hivek: Pap vagy te mindorokke, * Melkizedek rendje szerint.
E: Kinyujtja az Ur Sionbél hatalmad vesszejét: * ,Ellenségeid kozote
uralkodjal.
H: Pap vagy te mindorokke, * Melkizedek rendje szerint.
E:Nalad van az uralom hatalmad napjén, * szent fényességben a
hajnalcsillag elétt szltelek téged.”
H: Pap vagy te mindorokke, * Melkizedek rendje szerint.
E: Megeskudotr az Ur, és meg nem bdnja: * ,Pap vagy te mindérokké
Melkizedek rendje szerint.”
H: Pap vagdy te mindorokke, * Melkizedek rendje szerint.
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VALASZOS ZSOLTAR 147, 12—13. 14—15. 19—20 7b. ténus.

Valasz: Jeruzsalem, szentek otthona, * dicsérd félségdes Istened:

VO. 12a vers.

ElGénekes: Dicsérd Uradat, Jeruzsalem, * magasztald. Sion, Istenedet.
Mert erGssé tette kapuid zarat, * és megdldotta benned fiaidat.

Hivek: Jeruzsalem, szentek otthona, * dicsérd félséges Istened!

E: Hatdraidon G ad békeét, * és jollakat kovér buzaval.

Elkildi szavat a féldre, * az & igéje gyorsan terjed.
H: Jeruzsalem, szentek otthona, * dicsérd folséges Istened!

E: Igéjét Jakobnak hirdeti, * térvényeit és végzéseit Izraelnek.
Egyetlen néppel sem bant igy, * veégzéseit nem fedte fel senki
masnak. =

H: Jeruzsalem, szentek otthona, * dicsérd folséges Istened!

L) h
“A“ B ds C duben:

ALLELUJA

Alleluja. 5. szam.
Jézus mondja: t .En vagyok az €gbdl szdllott é16 kenyér * Aki eszik ebbdl
a kenyerbdl, 6rokke élni fog.” Jn 6, 51—52 5. ténus.
Alleluja.



